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Disposizioni in materia di rapporti finanziari
con le Comunita europee

Presentato il 13 dicembre 1988

ONoREvOLI DEPUTATI ! — Le entrate del
bilancio generale delle Comunita europee
si sono ancora una volta dimostrate in-
sufficienti a coprire le necessita finanzia-
rie originate dall’evoluzione delle spese
per le varie politiche di intervento.

Va ricordato che gia per il 1984 e il
1985 fu necessario concordare tra gli
Stati membri l'erogazione di contribu-
zioni supplementari (rimborsabili solo per
il 1984), per la copertura dei disavanzi

emergenti dalla gestione del bilancio co-
munitario e che dal 1986 (decisione
n. 85/257 CEE) si ¢ concordato di elevare
dall’t all't,4 per cento la quota della
base imponibile comune dell'imposta sul
valore aggiunto che puo essere richiesta
dalla CEE a titolo di « risorsa propria ».

Nel breve volgere di due anni anche
tale adeguamento delle risorse proprie si
¢ tuttavia rivelato insufficiente ad equili-
brare il bilancio comunitario: cio ha com-
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portato, tra l'altro, che dal novembre
1987, in termini contingenti sono state
modificate le modalita di erogazione dei
fondi comunitari per le azioni del Fondo
europeo di orientamento e garanzia della
politica agricola comune sostituendo agli
anticipi con fondi comunitari, il rimborso
di spese effettuate da parte degli organi-
smi di intervento con risorse mobilitate

dai  bilanci nazionali (regolamento
n. 3183/87).
Evidente ¢& apparsa, peraltro, lesi-

genza di rivedere sia sotto il profilo delle
entrate che delle spese le regole di evolu-
zione degli aggregati del bilancio comuni-
tario.

Tenuto conto di tale necessita, dopo
ampia concertazione tra gli Stati membri,
é stato possibile, nel corso del 1988, addi-
venire all’adozione di una decisione del
Consiglio dei Ministri CEE relativa al
nuovo sistema delle risorse proprie delle
Comunita (n. 88/376 del 24 giugno 1988)
con la quale, fra l'altro, in aggiunta alle
« risorse proprie », si pongono anche le
regole per ulteriori contribuzioni in rap-
porto percentuale tra entitd finanziarie
del bilancio comunitario e il totale dei
prodotti nazionali lordi ai prezzi di mer-
cato degli Stati membri delle Comunita.

In altri termini, ciascun Paese, una
volta adempiuti i pagamenti dovuti per
accreditare le Comunita delle « risorse
proprie » tradizionali (dazi, prelievi e ali-
quota IVA all'l,4 per cento), puo essere
chiamato ad ulteriori contributi fino alla
concorrenza dei limiti massimi prestabi-
liti, per ciascun anno, nella predetta deci-
sione per il complesso delle risorse pro-

prie.

Tali limiti, precisati nell’articolo 3
della richiamata decisione, sono i se-
guenti:

1988: 1,15 per cento;
1989: 1,17 per cento;
1990: 1,18 per cento;
1991: 1,19 per cento;
1992: 1,20 per cento.

Per consentire il rispetto di questi li-
miti viene prescritta, altresi, un’evolu-
zione ordinata degli impegni che preveda

una dotazione finanziaria complessiva
non superiore all’1,30 per cento del totale
del prodotto nazionale lordo delle Comu-
nita nel 1992.

Quanto alle nuove risorse la decisione
contempla:

I'applicazione di un’aliquota, da de-
terminare sulla base delle esigenze
emerse nel quadro della procedura di bi-
lancio, alla somma dei prodotti nazionali
lordi di tutti gli Stati membri stabiliti
secondo norme comunitarie che saranno
oggetto di una specifica direttiva;

la considerazione tra i dazi doga-
nali, da trasferire alla Comunita a titolo
di risorsa propria, anche di quelli sui
prodotti rientranti nel trattato CECA, si-
nora acquisiti ai bilanci nazionali.

L'articolo 11 prevede che la decisione
sul nuovo sistema delle risorse proprie
entri in vigore il primo giorno del mese
successivo al ricevimento dell’ultima noti-
fica con la quale gli Stati membri comu-
nicano l'espletamento delle procedure ri-
chieste dalle norme costituzionali per la
sua attuazione con effetto, tuttavia, dal 1°
gennaio 1988.

Per il 1988 si ¢ convenuto, comunque,
di tradurre i riflessi finanziari derivanti
dal nuovo sistema in un accordo intergo-
vernativo con il quale i rappresentanti
dei Governi degli Stati membri, riuniti in
sede di Consiglio, si sono impegnati a
versare alle Comunitd un importo com-
plessivo di 7.113.737.522 ECU per assicu-
rare l'equilibrio finanziario del bilancio
per l'esercizio 1988. La quota a carico
dell'Ttalia ammonta a 1.371.840.144 ECU.

In tale importo ¢ compreso anche un
ammontare di 183.312.263 ECU a titolo
di riserva monetaria, riserva specificata-
mente destinata a compensare le conse-
guenze di variazioni sensibili e impreviste
della parita ECU-dollaro sulle spese del
Fondo europeo agricolo di orientamento e
garanzia e da corrispondere solo a segui-
to di specifiche disposizioni rese necessa-
rie dalle variazioni della predetta parita.

Premesso quanto sopra, pur se la
Commissione CEE appare disponibile a
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differire 1'obbligo del versamento degli ac-
conti mensili fino all'ultimazione dell’e-
spletamento delle procedure legislative
previste per i vari Paesi membri, si palesa
l'opportunita che da parte dell'ltalia si
provveda con sollecitudine a tale adempi-
mento al fine di consentire un puntuale
rispetto degli impegni assunti ed evitare il
perpetuarsi di squilibri finanziari di bilan-
cio che indirettamente verrebbero a riper-
cuotersi sull’erogazione dei fondi comuni-
tari ai vari organismi di intervento.

Da qui la necessita e l'urgenza delle
previste normative affinché il nostro
Paese adempia all'obbligo comunitario.

Riguardo all’onere derivante dalla
maggiore contribuzione a carico del bi-
lancio dello Stato (quarta risorsa calco-
lata sul PNL degli Stati e inserimento tra
le «risorse proprie » anche dei dazi CE-
CA) esso puo essere al momento stimato
in miliardi 2.146 per il 1988, miliardi
2.316 per il 1989 e miliardi 2.466 per il
1990.

Va precisato che tale valutazione, spe-
cie per il 1989 e il 1990, ¢ suscettibile di
variazione in quanto legata tra 1’altro:

alle effettive dimensioni del bilancio
comunitario (non ancora prospettato per

il 1990) e di conseguenza alla misura del-
I'aliquota della cosiddetta quarta risorsa
che si rendera necessario prevedere nel
quadro della procedura di bilancio tenuto
conto del gettito delle risorse proprie tra-
dizionali;

ai tassi di crescita dei prodotti na-
zionali lordi a prezzi di mercato dei di-
versi Paesi;

alla quotazione in lire del’ECU nei
diversi mesi del triennio che influira
nella determinazione dell’ammontare in
moneta nazionale, che dovra essere accre-
ditato alla CEE con anticipi mensili.

Tale onere trova copertura in parte
nelle quote previste nello specifico accan-
tonamento previsto nella legge 11 marzo
1988, n. 67, alla voce « Modificazioni al
regime delle risorse proprie della CEE »
(miliardi 930 per il 1988, miliardi 995
per il 1989 e miliardi 990 per il 1990) e
per la restante parte nello stanziamento
previsto nel bilancio assestato per il 1988
sul capitolo n. 5958 dello stato di previ-
sione della spesa del Ministero del tesoro
e relative proiezioni triennali (miliardi
1.270 per il 1988, miliardi 1.321 per il
1989 e miliardi 1.476 per il 1990).
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RELAZIONE TECNICA

(Articolo 11-ter, comma 2, della legge 5 agosto 1978, n. 468,
introdotto dall’articolo 7 della legge 23 agosto 1988, n. 362).

Il maggior onere che viene a gravare sul bilancio dello Stato in
conseguenza delle decisioni adottate a livello comunitario per il
finanziamento del bilancio 1988 e il nuovo sistema delle .risorse
proprie risulta puntualmente determinato per il 1988 nell’Accordo
intergovernativo adottato in data 22 giugno 1988 con l'indicazione
del contributo in ECU da corrispondere dall'Italia, mentre per il
1989 e il 1990 viene stimato sulla base delle previsioni formulate
dalla Commissione CEE nell’avant-projet per il 1989 del 7 luglio 1988
e dell'ipotesi di crescita del livello complessivo di tale bilancio
nell’anno successivo a una percentuale del 6,5 per cento (Allegati 1,
2 e 3).

Tale onere risentira altresi della quotazione dell’ECU sulla cui
base occorrera convertire le rate mensili da corrispondere alla Co-
munita.

Per quanto riguarda la devoluzione a titolo di risorsa propria
anche dei dazi CECA l'onere ¢ correlato all’entita del gettito erariale
considerato nelle previsioni di bilancio del triennio 1988-1990.

Premesso quanto sopra l'onere viene cosi determinato:

Onere per il 1988

Importo da corrispondere per accordo intergover-

nativo:
1.371.840.144 ECUX1.550 (1) . . ... ... .. Miliardi 2.126
Devoluzione dazi CECA (cap. n. 1469) . . . .. .. » 20

Miliardi 2.146

Onere per il 1989

Importo da corrispondere per il 1989 a titolo di
risorsa complementare (avant-projet del 7 lu-

glio 1988):
1.480.673.483 ECU per 1.550 (1) . ... .. .. Miliardi 2.295
Devoluzione dazi CECA (cap. n. 1469) . .. .. .. » 21

Miliardi 2.316

(1) Ipotesi quotazione ECU.
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Onere per il 1990

Importo da corrispondere per il 1990 a titolo di
risorsa complementare (avant-projet 1989x6,5

per cento):
1.576.917.259 ECU per 1550 (2) . .. .. ... Miliardi 2.445
Devoluzione dazi CECA (cap. n. 1469) . . . .. .. » 21

Miliardi 2.466

Per quanto concerne la copertura finanziaria del provvedimento
nel bilancio dello Stato per l'anno finanziario 1988 e pluriennale
1988-1990 risultano appostate le seguenti risorse:

1988 1989 1990

(miliardi di lire)

Modificazioni al regime sulle ri-
sorse proprie CEE (Tab. B.
L.F. 1988 Ministero del teso-
) J 930 995 990

Cap. 5958 - Tesoro e relative
proiezioni triennali - Contri-
buti supplementari al bilan-
cio della Comunita europea
sotto forma di anticipi non

rimborsabili . ... ... ... 1.270 1.321 1.476
2.200 2.316 2.466
Oneri da coprire . ... ... .. 2.146 2.316 2.466

(2) Ipotesi quotazione ECU.
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N.L 185724

Gazzerra ufficrale detle Comunica europee

ALLEGATO 1.

15.7 38

i1

Attt per + qualt L3 pubblicazione nom e una condizione di applicabrlita)

CONSIGLIO

DECISIONE DEL CONSIGLIO
del 24 giugno 1988

relativa al sistema delle nsorse propne delle Comunith

88/376/CEE, Euratom)

L CONSIGLIO DELLE COMUNITA ELROPEE,

visto J trattato che isnruisce 1a Comunied economica euro-
pea. in parncolare gl amcoli 199 e 201,

v18t0 1] trarrato che isniruisce la Comunita europea dell’ener-
712 atomuca, n pamcolare 'amcolo 171, paragrafo 1 e
i"armcoio 173,

vista !a proposta della Commussione (1),
visto 1| parere dei Partamento europeo (2),
w15t0 1] parere del Comitato economuco ¢ socale (1),

considerando che la deasione 85/257/CEE, Euratom del
Consiglio. del 7 maggpo 1985, relaava a} sistemas delle nsorse
proprie delle Comuruta (*), modificata da ulomo dall’arto
unico europeo. ha aumentaro all’'l 4 % u limite, per aascuno

. Stato membro, dell’aliquota applicata all'impombie unufor-
me deil''mposta sul valore aggunto ([VA) in ptecedenza
fissata ail'l * con decisione dei Consniglhio del 21 apnle 1970
refanva alla sostiruzione de1 conabun finanzian deghs Scan
membn con risorse propne delle Comumra (?), 12 seguito
chiamata <deaisione del 21 apnle 1970s;

considerando che U limite dell'1,4 % s1 ¢ dumoseraco insuffi-
clente 2 garannre la copertura delle previsions di spesa della
Comunita;

© GUn. C102del 16 4 1938, pag. 8.

i Parere res0 U 15 pugno 1988 (oom ancora pubblicato nells
Gauena Jrficale)

" GUN C17S5 del s 7 1988,

© CUn L128del 14 5 1985, pag. 15.

) GU n. L 94 ded 28. ¢. 1970, pag. 19.

considerando le nuove prospettive aperte alla Comunmita
dall'acro unico europeo; che I'arncolo 8A del tramato che
istiruisce la Comunita economica europea prevede | comple-
ramenco del mercato interno entro U 31 dicembre 1992;

considerando che la Comunita deve disporre di encrate stabs
e garanute che le consentano di nsanare 'arruale situazione e
di realizzare le politiche comuni; che tali entrate devono
basaru sulle spese che sono state pudicate necessane a tal
fine e che sono state fissate nelle prospernve Ananziane
dell'accordo intensticuzionale cra Parlamento Consiglio ¢
Commussione, che prende efferto J 1° lugho 1988;

considerando le conclusion: del Consiglio europeo nunitoss
I'11, 12 e 13 febbraio 1988 a Bruxelies;

considerando che 1n base a deree conclusioru la Comumnura
potra disporre entro U 1992 di un unporto massumo di nsorse
propne pan all'l1,2 % del totale de1 prodom nazional lords
deil’anno ai prezas del mercato, 1n seguito chiamato «PNL.,
deglt Scaa membn;

considerando che, per osservare questo massumale, I'importo
totale delle nsorse propne messe a disposizione dalla Comu-
ruta per U pertodo dal 1988 al 1992 non puo superare per
nessua anno una deterrunata percentuale della somma de
PNL della Comunuta per I'anno considerato; che questa
percentuale cornspondera all’applicazione der pnnapi di
base suablia per 'aumento delle spese comurutane neile
concluuons del Coasiglio europeo nguardante la dusaiplina da
blanco ¢ !a gesuone del blancio, con un margne du
sicurezza dello 0,03 *% del PNL comunitano per far fronte

alle spese umpreviste;

considerando che un massumale globale deil'1,30 % def PNL
degh S5ca0 membn ¢ fissato per gh stanziamena di impegno e
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Gazzerta ufficiale delle Comunuta europee

N. L 185/25

che occorre garannre un'ordinata evoluzione degli stanzia-
menn di impegno ¢ degli stanzniamenn di pagamento;

considerando che quesn massimali dovrebbero venir appli-
cau fino a che la presente decisione sara modificata;

considerando che. per far coincidere meglio le risorse versace
da ciascuno Stato membro con la nspemva capacica contn-
butiva, bisogna modificare e amphiare la compasizione delle
nsorse proprie della Comunita; che bisogna a tale scopo:

— fissare ali'1,4 % ["aliquota massima da applicare ail'im-
ponibde uniforme dell'imposta sul valore aggiunto di
ogm Stato membro, ndorra evenruaimente al 55% del
suo PNL;

— inwrodurre una nsorsa propna complementare wncesa a
garannre I'equiibno del blanco fra entrate e uscite,
basata sulla somma del PNL degli Stan membn; all'uvopo
J Consigho adotrera una diremnva relanva all'armonizza-
zione della fissazione del prodorto aanonale lordo a1
prezz1 di mercato;

considerando che & opportuno includere nelle nsorse propne
comunitane | daz doganah su1 prodora che nenzrano nel
trattato che sucuisce la Comunutd europea del carbone ¢
dell’acaaio;

considerando che le conclusiom del Consiglio europeo det 2§
€ 26 pugno 1984 relanve alla correnione degh squilibn di
buancio restano applicabu per ructa la validita della presente
decaisione; che U meccamismo di compensazione artuale deve
rurtavia essere adartato per tener conto della nduzione dells
base imponibue dell'TVA e dell''ncroduzione di una nsorss
complementare ¢ che deve prevedere un finanziamento della
correzione suila base di un cnteno PNL; che questo adegua-
mento dovra garannre che la parte ded Regno Unito nelle
nsorse IVA sia sosnruita coa la parve daa pagamena de
Regno Unito a ucolo della terza e quarta nsorsa (nspetnva-
“mente quelia proveruente dallTVA ¢ quells proveniente dal
PNL) e che per un dato anno, {'effetro derivante per U Regoo
Unito dalla lisutazione della base imponubile [VA ¢ dall’in-
troduzione della quarta risorsa ¢ non compensato da questo
cambiamento sia corretto mediante un adeguamento della
compensanione dell'anno connderato; che 1 conmbun dells
Spagna e del Portogallo dovranno cssere ndord secondo le
disposuzion previste agli arncoli 187 ¢ 374 dell'arto di
adesione del 1985,

consuderando che occorre fare n modo che gli squilibn di
bulanco siano correra affinché esu noa wnadano sulle nsorse
propne disporubili per le polinche della Comunita;

considerando che le conclusom del Coasglio europeo
deli'11, 12 ¢ 13 febbraio 1988 haano previsto la creazione nel
buanco comunitano di uns nserva mooetans, di seguito
chiamata *nserva moaetana FEAOGs, desunaca a compen-
'sare le conseguenze di vanazion: senubii ed impreviste deils
panti fra 'ECU e J dollaro sulle spese del Fondo europeo

agnicolo di onentamento ¢ di garanzia ‘FEAOG), sezione
garanzia; che questa nserva dovra formare oggerto di
disposizion: specifiche;

considerando che e opportuno prevedere disposizioni, che
permertano di garantire la transizione dal regime instauraro
con la decaisione 85/25S7/CEE, Euratom a queilo che
denvera daila presente decisione;

considerando che d Consiglio” europeo deil'll, 12 ¢ 13
febbraio 1988 ha previsto che la presence decisione prenda
efferto dal 1° gennaio 1988,

HA ADOTTATO LE PRESENTI DISPOSIZIONI, Df CUt RAC-
COMANDA LU'ADOZIONE AGLI STATI MEMBRI

Articolo 1

Le nsorse propne sono actnbuate alle Comunita per garannre
ud inanziamento det loro bdaacio secondo le modalita fissate
agh arncoli che seguono.

Salve restanda le aicre entrate, 1] bilancio delle Comunita e
integralmente fAnanziato da nisorse propne delle Comu-
nuea.

Articolo 2

1. Cosaruiscono nsorse proauesscnrte nel buancio delle
Comunuta le entrate provenient:

2) da prelievs, premu, imporn supplementan o compensa-
tiv1, umport o elemenn aggunnv: ed altn daz fissan o da
fissare da parte delle isatunionn delle Comunita sugh
scambt con paesi non membn nel quadro della poiitica
agncola comune, nonché contnbun ed alen dan previsu
nel quadro dell’'organizzazione comune der mercan nei
serrore dello zucchero;

b) dasdaz della ranffa doganale comune ed altn dazi fissan
o da fissare da parve delle 1snruziom della Comunita sugh
scambn con 1 paes non membn ¢ dan doganali su
prodotn nenrann nel aactato che isuruisce a Comunita
europea del carbone e dell'acano;

¢) dall'applicanione di un'aliquota uniforme, valida per tum
gh Stao membn, all'imporuble [VA determinato in
modo umforme per gh Stan membn secondo regoie
comuwmrane; rurtana l'imporubue di uno Stato membro
ds preadere i consderazione ai fime della presente
deasione noa pud superare i $5% del PNL;

d) dall'applicazione di un’aliquota, che sara determinata nel
quadro della procedura di bana, tenuto conto di turee
le altre enzrace, alla somma det PNL di cun ghi Stan
membn, stabdia seco norme comugutane che saran-
no oggereo di una direrava da adoctare in base all'arm-
colo 8, paragrafo 2 deils presente decusione.
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2. Costituiscono inoltre nsorse propne iscnrre nel bilan-
ao delle Comunuta le entrate provenienn da alzre imposte
eventualmente 1satuste, nel quadro di una polinca comune,
conformemente al trattato che 1suruisce 1a Comurutd econo-
mica europea o al trartato che 1stituisce 1a Comunita europea
dell’energna atomica, a condizione che sia stata portata a
termuine la procedura dell'ammcolo 201 del artato che
isticuisce la Comunica economica europea o dell’arncolo 173
del trarrato che istruisce 1a Comunita europea dell’enerpa
atomica.

3.  Gh Stan membn tractengono, a utolo di spese di
fiscossione. d 10% degli imporu da versare a norma del
paragrafo 1, lertere a) e b).

4. L'aliquota unuforme di cw a) paragrafo 1 lewera.c)
comsponde all'ahiquota cosi calcolata:

a) applicazione dell’'1,4 % alla base imporubde [VA per gli
Stan membn

b) a deduzione dell'importo lordo della compensazione di
nfenmento di cus all’'arncolo 4, punto 2). L'importe
lordo @ l'importo della compensazione adatrato, powché d
Regno Unito non parteaperd al finannamento della
propna compensaziooe ¢ la parte della Repubblica
federale di Germams & ndocta di un terzo. Esso @
calcolato come se I'importo della compensazione di
nfenumento fosse finannato dagh Stan membn secondo
le nsperuve bast umponibili [VA stabulite conformemente
al'arncolo 2, paragrafe 1, lemera c). Per 4 1988,
I'mporo lordo della compensazione di nfenmento sara
adorro di 780 muioas & ECU.

$.  L'aliquota fissaca al paragrafo 1, lerera d) & applicabile
al PNL di ogru Stato membro.

6. Se all'iizio dell'esexcizio | bilancio ooa ¢ Rato adot-
tato, restano applicabui fino all’entrsta ia vigore delle nuove
aliquote, I'aliquota uniforme TVA ¢ l'aliquota applicabue ol
PNL degh Stan membn fssate in precedenza salve retando
evenruali disponniom che dovessero emere adoctate coafor-
memente all’arocolo 8, paragrafo 2 in seguno alla creanoos
di una nserva monetaria FEAOG pal bilsaco.

7.  la deroga al paragrafo 1, letrers ¢), a¢ al 1° gennawo
dell'eserazio 1 quesnone, le regole relanve al calcolo dells
base uniforme per la determunazione dellTVA oom 000
ancora applicate (g Dt ¢ Stad membn, il costbuto
finanziano che uno Stato membro che non applcs ancors
detta base uniforme deve versare nel blanco delle Comunich
1 sosaruziooe dellTVA, sard determunaro @ funnone della
parte del prodorto nazionale lordo a1 preszi del mercato da
prum: e ann del penodo quinquennale precedente I'anno
quesnone di queso Stato nel totale da prodoen nanocali
lords a1 prezn del mercaro degli Scan membri. La presente
deroga cessera di avere efferto non appena le regole relaave al
calcolo deila base uniforme per la determunancoe dellTVA
saranno applcate n rurn gli Stan membri.

8. A fini dell'applicazione della presente decisione. per
PNL siintende U prodotto nazionale lordo dell’anno a1 prezas
di mercaro.

Articolo 3

1. Limporto totale delle nsorse propne attnbuito alle
Comunita non puo superare 1,20 % dei tocale del PNL deila
Comunita, per gh stanziameqti di pagamento.

L'importo totale delle nsorse propne attnbuito alle Comu-
nita non pud superare, per ogu anno del penodo 1988
1992, le percencual sottoelencate del totale del PNL deila
Comunuta per [anno 1n questone:

- 1988:1,15%,
— 1989: 1,17 %,
— 1990: 1,18 %,
— 1991: 1,19%,
- 1992:1,20%.

2. Gli stanziament per m iscritn nel bilanao
generale delle Comuaita nel penodo 1988 - 1992 devono
avere un'evolunione ordinata che preveda una dotazione
finanziana complessiva non supenore all’1 .30 % del totale
del PNL dells Comunita nel 1992. Si manterrd una stremta
correlazione tra stanziamenn d'impegno e stanziamenti di
pagamento per garannme la companbuita ¢ consenare di
nspertare | masumale di cw al paragrafo ! per gh anm
succesvi.

3. [ masumal globali di cut a1 paragrafi 1 e 2 connnue-
ranno ad esseve applican finché la presente deasione non sia
stata moduificaca.

Arncolo 4

Una correzione degli squihbn finanzian & accordara al Regno
Unuta. Quesea correnone & composta di un importo di base e
di un adeguamento. L'adeguamento corregge l'importo d
base a livello di una compensanione di nfenmento.

1.. L'imporro di base & determunaro:

a) calcolando la differenza, oel corso dell’eserazio
precedente fra
— la parve in percentuale del Regno Unito nefla
somms der versamena di cut ail'arncolo 2,
paragrafo 1, lettere ¢) ¢ d) che sarebbero stan
efferruan duraoce Questo eseraizio, comprest gh
sdeguamenn all'aliquots umforme a arolo &
eseran precedent, ¢
— la parte 1 percencuale dei Regno Unto nel totale
delle spese nparute;

b) applicando la differenza cosl ottenura al totale delle
spes nparate;

¢) moitiplicando U nsujtato per 0,66.



Atti Parlamentari

9

Camera dei Deputati — 3439

X LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

15.7.88

Gazzerea uffiaale delle Comunita europee

N. L 185/27

2. La compensazione di nferimento & la correzione nsul-
tante dallapplicazione delle lertere a), b), € c) del
presente punto correrta dall'effecto che nsults per d
Regno Unito dal passaggo all'lV A ndorta e 21 versamen-
n di cut all'armcolo 2, paragrafo 1, lertera d).

Essa e determinata:

caicolando la differenza, nel corso dell'esercizio
precedente, tra

a)

— la parte in percentuale del Regno Unito nei torale
dei versamenn dell'1VA che sarebbero stan effer-
tuan durante questo eseraizio, compres: gl ade-
guamena a atolo di eseran precedenn, per gli
umpormn finanzian con le nsorse di cus all’'armcolo
2, paragrafo 1, lewere ¢) e d), se l'ahquota
uniforme [V A era stata apphicata agh unponmibii
non ndor, ¢

la parte in percencuale del Regno Unito nel totale
delle spese nparnte.

b) apphcando la differenza cosl ottenuta al rocale delle

spese riparmee;

¢) molinphcando d nsultato per 0,66;

d) sortraendo i versamenn del Regno Unito consideran
al puato 1), lertera a), pnmo tramno da quelli
consideran al punto 2), lettera a), pnmo Tatuno;

detraendo dall'importo ottenuto alla letvera ¢) l'im-
porto artenuto alla lerrera d).

e)

3. Limporto di base ¢ adeguato vn modo da cornspondere
all'mporto della compensazione di nfernumento.

Arncolo §

1. L'onere finanziario deila correrions ¢ soscenuto dagli
alen Stan secondo le modalich seguenti:

La nparnzione deil'coere § inizialments calcolsts in funzions
della parte nspertva degli Seati membri oet versamena di cui
all'arcolo 2, paragrafo 1, lewtera d) ad esclunone del Regno
Uruto; essa & in seguito adeguata s modo da limutare la
parteapazione deila Repubblica federale di Germanua a due
terts della parte nsultacte da questo calcolo.

2. La correnone ¢ accordats al Regno Unito mediance
nduzione de1 suocn versamenn nsultand dall'applicazions
dell'arncolo 2, paragrafo 1, lestera ¢). L'onere finannano
assunto dagh altn Stan membri veng aggunta & nsperayi
versament nsultano dall'applicanooe per cascuno Stato _
membro, dell’'arncolo 2, paragrafo 1, lererac) fino all'l . 4% _
, della base unporubue dellTVA ¢ dell'arocolo 2, paragrafe 1,
lettera d).

3. La Commssione procede ai calcoli necessan per
I'applicazione dell’'arncolo 4 e del presente arncolo.

4.  Se all'imzio dell'eserazio U buancio non & stato ador-
tato, continueranno a venir applicatt 3 correnone accordaca
al Regno Unito e 'onere finanziano assunto dagli altn Stan
membn scnm nell'ulumo budanao defininvamente ador-
tato.

Articolo 6

Le entrate di cui all'articolo 2 sono unlizzate indistintamente
per U finanziamento di tutze le spese 1scnrte nel bdanaio delle
Comunitd. Turtavia, le entrate necessane alla copertura
totale o parziale dellz nsecva monetana EEAOG iscncte nel
buanao delle Comunita europee sono nchieste agli Stan
membn solo al momento dell'actuazione della_niserva. Le
disposuzions relanve al funzigeamento delia nserva saranno,
ove necessano, stabuite conformemente all’articolo 8, para-
grafo 2.

l pnmo comma non prepudica J trartamento che sard
fiservato a1 conmbun di talum Scan membn a favore der
programmu complementan previsn all’amcolo 130 L del
trartato che isnrusce |3 Comunitd economica europes.

Arncolo 7

L'evenruale eccedenza delle entrate delle Comunita sul totale
delle spese effernve nel corso di un eserazio ¢ nporata
all’eserazio successivo. Tuttavia un'eccedenza nsultante da
uno storno da capitoh FEAOG-Garanzia alla nserva mone-
tana verra considerats cosncuire nsorse propne.

Artscolo 8

1. Le risorse proprie comunitane di cui all'articolo 2,
p.nc:hl.hn-cl)cb)mnmdndi&admhi
conformements slle disponrioni legalstive, regolamentari ¢
amminserstve nanonali, eventualmente adaruce alle en-
genze dells regolamentazione comunitaria. La Commusione
procede, ad wivervalli regolan, all'esame delle disposuzions
nanonali che le vengono comunicate dagh Stan membn,
comunica agli Staa membn gli adactamena che nnene
fecessan per garandre che ese $ano coaformu alle regola-
mentanom comunitane ¢ nferisce alls suronta di buanco.
Gli Stan membn mettono le nsorse secoodo 'amcolo 2,
paragrafo |, lenere da s) 2 d) 2 dispositione della Commus-
uone. ‘

2. Salvi restando la venfica dei coan ed | coneaolh di
conformuth ¢ di regolanta previsn all'arncolo 206 bis del
ratato che isaruisce la Comunitd econoduca europea, che
nguardano essennialmente V'affidabulith ¢ 'efficaca der uste-
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m ¢ delle procedure nazionali di determinazione della base
per le nsorse propne proveruena dall'TVA ¢ dal PNL e fam
salvii conrroilrorganizzac in virtu dell’arncolo 209, letterac)
di questo trartato, U Consiglio, che delibera all'unanimita su
proposta della Commussione e previa consultazione del
Parlamento europeo, adorta le disposizioru necessane all’ac-
tuazione della presente decisione, nonche quelle relative al
controllo della nscossione, alla messa 2 disposizione della
Commussione e al versamento delle encrate di cui all’arucolo
2 e all'arucolo 5.

Articolo 9

Il meccanismo di restituzione degressiva delle nsorse propne
provenient: dall'IVA o dai contnbun finanzian basan sul
PNL wnstaurato fino al 1991 a prohirto del Regno di Spagna e
della Repubblica portaghese dagli armcoli 187 e 374 dell'arto
di adesione de} 1985 si applica alle nsorse propne prove-
nienn dall'lVA e alla nsorsa propna basaca sul PNL di cus
al’amcolo 2, paragrafo 1, lertere c) e d) della presente
decisione. Esso s1 applica inolere a1 versamenn da parte di
quesn due Stan membn nsultana dall’applicanione dell’arm-
colo S, paragrafo 2 della presente deasione. in quest'ulamo
caso, I'aliquota di resnruzione & quella che era applicabue per
I'anno a utolo del quale la correzione ¢ concessa.

Articolo 10

Entro la fine del 1991 !a Commusuione presenterd una
relazione sul funzionamento del sistema, compreso un
nesame della correzione degh squiibn di blanaio accordata
al Regno Unito, definito dalla preseace decsione.

Arncolo 11

1. Lapresente decisione & noaficata agli Stan membn dal
segrerano generale ded Counsiglio delle Comunita europee
¢ pubblcata oella Gaszens ufficiale deile Comumid
europes.

Gli Scati membri notificang seszs indugio al segretario
generale del Consigiis delle Comunit europes I'espletamen-

to delle procedure nchieste dalle norme cosnruzionah nspet-
tive per "adozione della presente deaasione.

La presente decisione entra in vigore i pnmo giormq del mese
successivo al ncevimento dell'ulnma noamfica dv cur al
sécondo comma. Essa prende efferto il 1° gennaio 1988.

2. a) Salve restando le lettere b) e ¢!, la decisione 85/
257/CEE, Euratom e abrogata Il 1° gennaio 1988.
Ogn: nfenimenta_alla decisione del 21 aprle 1970 0
alladecisione 85/257/CEE, Euratom deve :ntender-
51 farto alla presente decisione.

L'armcolo 3 della decisione 857257 “CEE, Euratom
nmane apphcabie al caleolo e agh adeguament delle
encrate proveuenn dall’applicazione dell'aliquora
all'imponibie LVA determinato in modo uniforme
senza nduzione per quanto nguarda |'esercizio 1987
e gl eseran precedenn. La detrazione a favore del
Regno Unito da effettuare nel 1988 a urolo degh
eserauzi precedenn sari calcolata conformemente alle
disposizion delfe lettere b) 1), u) e i) deli"arucolo 3,
paragrafo J della deaisione sudderta. La nparnzione
del suo finanziamento sara calcolata conformemente
all'arncolo §, paragrafo 1 deila presente deasione.
Gli mporm cornspondenn alla detrazione’e al suo
finanziamento saranno mputad conformemente
all'arncolo §, paragrafo 2 deila presente decisione.
Quando deve essere applicato I'amcolo 2. paragrafo
7. 1 versament [VA ne calcoli di cur al presente
paragrafo per clascuno Stato membro interessato
nonché U pagamento degli adeguamenn delle corre-
zionu coocernena gl eseraun precedenn sono sosn-
rwia da contmbun finanzian.

b)

¢) L'arcolo 4, pacagrafo 2 della decisione 857257~
CEE, Euratom resta applicabule a1 contnbun fnan-
21an necessan a finanziare d completamento del
programma complementare 1984 - 1987 <Gestione
del reartore HFR».

Farto a Lussemburgo, add} 24 gpugno 1988.

Per il Consigleo
{l Presidenss
M. BANGEMANN



Atti Parlamentari — 11 — Camera dei Deputati — 3439

X LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

15.7.88 Gazzerta ufficiale delle Comunita europee N. L 185/37

Hecho en Bruselas, el 29 de junio de 1988.
Udfzrdiget 1 Bruxelles, den 29. juru 1988.
Geschehen zu Brussel ;m 29. Jum 1988,
‘Eyive anig Bpud£digs, onig 29 Touviov 1988.
Done at Brussels on the 29 June 1988.

Fait 3 Bruxelles, le 29 juin 1988,

Farto a Bruxelles, add) 29 gugno 1988.
Gedaan te Brussel, 29 jumi 1988.

Feito em Bruxelas, em 29 de Junho de 1988.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo de las Comumdades Europeas
For Europa-Parlamentet For Rddat for De Europanske Fallesskaber
Fur das Europdische Parlament Fur den Rat der Europdischen Gemenschaften
la o Evpwnaixo KoivoBouiio a vo ZuuBoidio rwv Evpwraixwy Kovotitwy
For the European Pariiament For the Council of the European Commumbties
Pour le Parlement européen Pour le Conserl des Communasutés européennes
Per 1l Parlamento europeo Per il Consiglio delle Comunitd exropes
Voor het Europese Parlerment Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen
Para o Parlamento Europen Pelo Conselho das Comunidades Europesas
Lord Henry PLUMB Gerhard STOLTENBERG

Grm ot
Auj - “

Por la Comusdn de las Comsunidades Europeas
For Kommussionen for De europariske Fallesshaber
Fiir die Kommussson dev Europdischen Gemainschaften
e opv Exrtpons rarv Evpwralxayv Korvortrasy
For the Commission of the Europesn Commouties
Pour ls Comwmission des Communautés européennes
Per la Commassione dsile Comunitd europes
Voor da Commussis van de Europess Gemeenschappen
Pars a Cormussdo das Comumdades Europeias

Jacques DELORS
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ALLEGATO 2,

ACCORDO INTERGOVERNATIVO

1. In seguito alle conclusioni del Consiglio europeo
dell'11-13 febbraio 1988, i rappresentanti dei Governi degli
Stati membri, riuniti in sede di Consiglio, si impegnano a
versare alla Comungté. per ejuilibrare il biléﬂdio 1988, un

importo che non sara superiore a

7 113 737 S22 ECU.

L'importo & ripartito tra gli Stati membri come segue

Importi non Importo a titolo
compresa la aelid riserva TOTALE
riserva monetaria monetaria
Belgio 215705631 34310784 250016 415
Danimarca 146 490 121 23329 191 169819312
Germania 1457922419 270763 248 1728685667
Grecia 71115661 11.517 281 82632942
Spagna 426 449 594 72130322 498579916
Francia 1228 885493 209 185969 1438071462
Irlanda 35684063 6 160 406 41844 469
Italia 1188527881 183312263 1371840144
Lussemburgo 11962 066 2062397 14 024 463
Paesi Bassi 303793 184 50461763 354 254 947
Portogallo 53704 695 8651353 62 356 048
Regno Unito 929 066 793 172544944 1101611737
TOTALE 6 069 307 601 * 1044 429921 7113737522
CONF-RGIM 1 (FIN) 1/88 pat/LDC/mm
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Gli importi versati da ciascuno Stato membro costituiscono
anticipi non rimborsabili sui pagamenti dovuti in seguito
all'entrata in vigore della decisione relativa alle risorse
proprie.

Detti importi vengono versati in quote mensili. Il tasso
di conversione da applicare a tali versamenti corrisponde a
quello previsto per il pagamento delle risorse proprie prove-
nienti dall'IVA.

I rappresentanti dei Governi degli Stati membri fanno osser-
vare che le risorse necessarie per coprire le speée supplemen-
tari di origine monetaria (= riserva monetaria) dovranno essere
versate soltanto dopo l'approvazione dello storno di stanzia-
menti alle linee operative del FEAOG/Garanzia interessate dal
deprezzamento del dollaro e verranno limitate aIl'impbfto degli
stanziamenti stornati.

I rappresentanti dei Governi degli Stati membri prendono
atto che il versamento di detti importi, in esecuzione
dell'impegno, richiede l'espletamento di determinate pfocedure

interne (1).

(1) Le dodici delegazioni dichiarano che le "procedure interne'"
implicano un'approvazione parlamentare.

CONF-RGEM 1 (FIN) 1/88 pat/LDC/mm
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Avant-projet de budget général 1989

FINANCEMENT DU BUDGET

Exercice 1989

Montant des dépenses a couvrir conformeément aux dispositions

de la décision du ...

1988

Montant des droits de douane, des prélévements agricoles et
des cotisations dans le secteur du sucre et de l'isoglucose (voir

tableau 3)

Montant des ressources propres provenant de la taxe sur la
valeur ajoutee et des contnbutions financieres relatif aux exer-
cices antérieurs resultant de la difference entre les bases previ-
sionnelles et les bases reelles de la taxe sur la valeur ajoutée

(voir tabieau 3)

Reste a financer

TABLEAU |

ALLEGATO 3.
103
46 199 100 669
11 945 950 000
p.m.
34 253 150 669

Répartition des ressources progres provesast de !a taxe sur ta valenr sjoutée (TVA)
coalormement aux dispositioas de I'article 2 paragraphe 1 poist ¢)
de 1a decision du 1S juis 1968

- ity | R g
Euats membres de 'aspiette « TVA » dcurtuoure- i «TVA »
propres « TVA » - su ux wniforme
Belpque 600 00G 000 768 811 642
Danemark 415 000 (00 531 761 388
Allemagne § 236 000 000 6 709 162 931
Grece 230 000 000 294 711 130
Espagne 1 528 000 000 1 957 906 982
France 4 360 000 000 5 586 697 914
1.2814 (3)
[rlande (1) 130 900 000 167 7129 073
Italie 3 060 000 000 3 920939 375
Luxembourg (') 42 900 000 54970 032
Pays-Bas 980 000 000 1255725 682
Portugal () 201 850 000 258 641 050
Royaume-Uni () 3 792 800 000 4859914661
Total 20 577 450 000 26 366 971 878

(3) Calcul dv taux :

26 366 971 878
20 577 430 000

= 1281352737009 %.

('} Aasienrs dcrisbe & 33 % du produit aational drut esume de i'exercice 1989

Reste a financer par la ressource propre complémentaire :
34 253 150 669 Ecus — 26 366 971 878 Ecus = 7886 178 791 Ecus
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DISEGNO DI LEGGE

ARrT. 1.

1. Per assicurare il concorso nel finan-
ziamento del bilancio delle Comunita eu-
ropee per l'anno 1988 & autorizzato il
versamento, sotto forma di anticipi non
rimborsabili, nell'importo massimo del
controvalore in lire di 1.371.840.144 unita
di conto europee (ECU), quale onere po-
sto a carico dell’Italia in attuazione del-
I’Accordo intergovernativo stipulato dai
rappresentanti dei Governi degli Stati
membri, riuniti in sede di Consiglio nella
sessione del 22 giugno 1988.

ART. 2.

1. Ai fini dell'attuazione della deci-
sione del Consiglio dei Ministri delle Co-
munita europee in data 24 giugno 1988,
relativa al sistema delle risorse proprie
delle Comunita, si applicano le disposi-
zioni dei decreti del Presidente della Re-
pubblica 16 aprile 1971, n. 321, 29 di-
cembre 1971, n. 1128, 30 novembre 1972,
n. 853, 4 luglio 1973, n. 532, 24 dicembre
1974, n. 727, ¢ 5 dicembre 1978, n. 822.
Il relativo onere ¢ valutato in lire 2.316
miliardi per 'anno 1989 ed in lire 2.466
miliardi a decorrere dall’anno 1990.

ARrT. 3.

1. All'onere derivante dall’attuazione
della presente legge, valutato in lire 2.146
miliardi per I'anno 1988, in lire 2.316
miliardi per 'anno 1989 ed in lire 2.466
miliardi per l'anno 1990, si provvede,
quanto a lire 930 miliardi per 1'anno
1988, lire 995 miliardi per 'anno 1989 e
lire 990 miliardi per l'anno 1990, me-
diante riduzione dello stanziamento
iscritto, ai fini del bilancio triennale
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1988-1990, al capitolo 6856 dello stato di
previsione del Ministero del tesoro per
I'anno 1988, all'uopo utilizzando lo speci-
fico accantonamento « Modificazioni al
regime delle risorse proprie della CEE »
€, quanto a lire 1.216 miliardi per 1'anno
1988, lire 1.321 miliardi per 'anno 1989
e lire 1.476 miliardi per 'anno 1990, me-
diante riduzione dello stanziamento
iscritto nel capitolo 5958 dello stato di
previsione del Ministero del tesoro per
I'anno 1988 e corrispondenti capitoli per
gli anni successivi.

2. L’onere di cui al comma 1 ha na-
tura obbligatoria, anche ai fini delle
eventuali variazioni conseguenti alle oscil-
lazioni del tasso di cambio ECU/lire.

3. Il Ministro del tesoro & autorizzato
ad apportare, con propri decreti, le occor-
renti variazioni di bilancio.

ART. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.



